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INFORMATIONS SUR LES DROITS D'AUTEUR

Aucun extrait de ce manuel, incluant les produits et logiciels qui y sont décrits, ne peut étre reproduit, transmis,
transcrit, stocké dans un systéme de restitution, ou traduit dans quelque langue que ce soit sous quelque forme ou
quelque moyen que ce soit, a l'exception de la documentation conservée par 'acheteur dans un but de sauvegarde,
sans la permission écrite expresse de ASUSTeK COMPUTER INC. ("ASUS").

ASUS fournit ce manuel "en I'état" sans garantie d'aucune sorte, explicite ou implicite, y compris, mais non limité

aux garanties implicites ou aux conditions de commerciabilité ou d'adéquation a un but particulier. En aucun cas
ASUS, ses directeurs, ses cadres, ses employés ou ses agents ne peuvent étre tenus responsables des dégats indirects,
spéciaux, accidentels ou consécutifs (y compris les dégats pour manque a gagner, pertes de profits, perte de
jouissance ou de données, interruption professionnelle ou assimilé), méme si ASUS a été prévenu de la possibilité de
tels dégats découlant de tout défaut ou erreur dans le présent manuel ou produit.

Les noms des produits et des sociétés qui apparaissent dans le présent manuel peuvent étre, ou non, des marques
commerciales déposées, ou sujets & copyrights pour leurs sociétés respectives, et ne sont utilisés qu'a des fins
d'identification ou d'explication, et au seul bénéfice des propriétaires, sans volonté d'infraction.

Les spécifications et les informations contenues dans ce manuel sont fournies a titre indicatif seulement et sont
sujettes a des modifications sans préavis, et ne doivent pas étre interprétées comme un engagement de la part
d'ASUS. ASUS n'est en aucun cas responsable d'éventuelles erreurs ou inexactitudes présentes dans ce manuel, y
compris les produits et les logiciels qui y sont décrits.

Copyright © 2022 ASUSTeK COMPUTER INC. Tous droits réservés.

CLAUSE DE RESPONSABILITE LIMITEE

Des dommages peuvent survenir suite & un défaut sur une piéce fabriquée par ASUS ou un tiers. Vous avez le droit a
des dommages et intéréts auprés d’ASUS. Dans un tel cas, indépendamment de la base sur laquelle vous avez droit de
revendiquer les dommages et intéréts auprés d'ASUS, ASUS ne peut étre responsable de plus que des dommages et
intéréts pour les dommages corporels (y compris la mort) et les dégats aux biens immobiliers et aux biens personnels
tangibles ; ou les autres dommages et intéréts réels et directs résultant de 'omission ou de la défaillance d'exécuter
ses devoirs légaux au titre de la présente Déclaration de Garantie, jusqu'au prix forfaitaire officiel de chaque produit.

ASUS n'est resy ble et ne peut vous i qu'au titre des pertes, des dégats ou revendications basés sur le
contrat, des préjudices ou des infractions & cette Déclaration de Garantie.

Cette limite s'applique aussi aux fournisseurs d'ASUS et a ses revendeurs. Il s'agit du maximum auquel ASUS, ses
fournisseurs, et votre revendeur, sont collectivement responsables.

En aucune circonstance ASUS n'est responsable pour ce qui suit : (1) les revendications de tiers contre vous pour des
dommages et intéréts ; (2) les pertes, ou dégats, a vos enregistrements de données ; ou (3) les dommages et intéréts
spéciaux, fortuits, ou indirects ou pour n'importe quels dommages et intéréts économiques consécutifs (incluant les
pertes de profits ou d'économies), et ce méme si ASUS, ses fournisseurs ou votre revendeur sont informés d'une telle
possibilité.

SERVICE ET ASSISTANCE

Visitez notre site multilingue d'assistance en ligne sur https://www.asus.com/ft/support/.

MyASUS offre une variété de fonctions de support telles que le dépannage, I'optimisation de la performance des
produits et l'intégration des logiciels ASUS, tout en vous aidant & organiser votre bureau personnel et augmenter
l'espace de stockage. Pour plus de détails, consultez le site https://www.asus.com/fr/support/FAQ/1038301/.
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A propos de ce manuel

Ce manuel offre une vue d'ensemble des caractéristiques logicielles et
matérielles de votre ordinateur portable, et est constitué des chapitres
suivants:
Chapitre 1: Configuration du matériel
Ce chapitre détaille les composants matériels de votre ordinateur
portable.
Chapitre 2 : Utilisation de l'ordinateur portable
Ce chapitre offre des informations sur ['utilisation de votre ordinateur
portable.
Chapitre 3 : Utiliser Windows®
Ce chapitre fournit une vue d'ensemble des diverses fonctionnalités du
systéme d'exploitation Windows®.
Chapitre 4: Le POST (Power-on Self-test)
Ce chapitre détaille |'utilisation du POST pour modifier les paramétres
de votre ordinateur portable.
Conseils et FAQ

Cette section offre des astuces d'emploi ainsi qu'une FAQ vous
permettant de dépanner les problemes matériels et logiciels les plus
communs pouvant survenir lors de |'utilisation de votre ordinateur
portable.

Annexes

Cette section inclut un certain nombre de notices relatives a la sécurité.
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Messages

Pour mettre en valeur les informations essentielles offertes par ce guide, les
messages sont présentés de la maniére qui suit :

IMPORTANT ! Ce message contient des informations essentielles devant étre
suivies pour compléter une tache.

REMARQUE : Ce message contient des informations et des astuces
additionnelles pouvant vous aider a compléter certaines taches.

AVERTISSEMENT ! Ce message contient des informations importantes devant
étre suivies pour garantir votre sécurité lors de I'exécution de certaines taches et
ne pas endommager les données de I'ordinateur portable et ses composants.

Icones

Les icones ci-dessous indiquent le type de dispositif a utiliser pour compléter
une série de taches ou de procédures sur votre ordinateur portable.

= Utiliser le pavé tactile.

= Utiliser le clavier.

Typographie
Gras = Fait référence a un menu ou un élément devant étre sélectionné.

Italique = Indique les sections de ce manuel auxquelles vous pouvez vous
référer.
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Précautions relatives a la sécurité
Utilisation de I'ordinateur portable

By
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Cet ordinateur portable doit étre utilisé dans un
environnement dont la température ambiante est
comprise entre 5°C (41°F) et 35°C (95°F).

Référez-vous a I'étiquette située au dessous de
l'ordinateur portable pour vérifier que votre adaptateur
secteur répond aux exigences de voltage.

Votre ordinateur portable peut atteindre une température
élevée lors de son utilisation ou du chargement de la
batterie. Ne laissez pas I'ordinateur portable allumé sur vos
genoux ou toute autre partie du corps afin d'éviter toute
blessure provoquée par la chaleur. Lors de I'utilisation de
l'ordinateur portable, veillez a ne pas le placer sur une
surface pouvant bloquer les fentes d'aération.

N'utilisez pas de cordons d'alimentation, d'accessoires
ou d'autres périphériques endommagés avec votre
ordinateur portable.

Si l'ordinateur portable est allumé, ne le transportez pas
ou ne le recouvrez pas d'un matériau ne permettant pas
une circulation de I'air optimale.

Ne placez pas l'ordinateur portable sur une surface
inégale ou instable.

Vous pouvez faire passer votre ordinateur portable dans
les détecteurs a rayons X (utilisés pour les éléments
placés sur le tapis roulant) des aéroports. Cependant, il
est recommandé de ne pas faire passer votre ordinateur
portable via les portiques de détection magnétique, ni
de l'exposer aux détecteurs portables.

Consultez votre compagnie aérienne pour obtenir plus
d'informations sur les services pouvant étre utilisés
ainsi que les restrictions concernant l'utilisation d'un
ordinateur portable lors d'un vol aérien.



Entretien de votre ordinateur portable

Débranchez I'adaptateur secteur et retirez la batterie
e (si applicable) avant de nettoyer I'ordinateur portable.
= Utilisez une éponge en cellulose ou un chiffon doux
en peau de chamois humidifié avec de I'eau tiede ou
une solution détergente non abrasive. Nettoyez les
zones d'humidité restantes a I'aide d'un chiffon sec.
Prenez soin de ne laisser aucun liquide pénétrer par les
interstices du chassis ou du clavier afin d'éviter les court-
circuits et la corrosion.

N'utilisez pas de solvants puissants tels que I'alcool, les
diluants, le benzene ou autres produits chimiques sur
ou a proximité de la surface de I'ordinateur portable.

Ne placez pas d'objets sur I'ordinateur portable.

N'exposez pas |'ordinateur portable a des champs
magnétiques ou électriques puissants.

N'exposez pas l'ordinateur portable a la pluie ou a
I'humidité, tenez-le a distance des liquides.

N'exposez pas l'ordinateur portable a un environnement
poussiéreux.

L TT
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Mise au rebut

i

N'utilisez pas I'ordinateur portable durant une fuite de
gaz.

Ne placez aucun appareil électronique pres de votre
ordinateur portable afin d'éviter toute interférence
électromagnétique avec |'écran.

N'utilisez pas cet ordinateur portable pour le minage de
crypto-monnaie (consommation trés élevée d'électricité
et de temps pour l'obtention de monnaie virtuelle) et/
ou des activités similaires.

Ne jetez pas ce produit avec les déchets ménagers. Ce
produit a été congu pour permettre une réutilisation

et un recyclage appropriés des piéces. Le symbole
représentant une benne barrée d'une croix indique

que le produit (équipement électrique, électronique et
batterie contenant du mercure) ne doit pas étre jeté avec
les déchets ménagers. Consultez les réglementations
locales pour la mise au rebut des produits électroniques.

Ne jetez pas la batterie avec les déchets ménagers. Le
symbole représentant une benne barrée d'une croix
indique que la batterie ne doit pas étre jetée avec les
déchets ménagers.

Manuel électronique pour ordinateur portable 11



Informations de sécurité concernant la batterie

Protection de la batterie

Charger fréquemment la batterie sous haute tension peut réduire sa
durée de vie. Afin de protéger la batterie, le systéme peut stopper la
charge lorsque le niveau de batterie se situe entre 90% et 100%.

REMARQUE : La capacité de charge initiale de la batterie se situe généralement
entre 90% et 99%. La valeur réelle peut varier selon les modéles.

Charger ou entreposer la batterie dans un lieu a température ambiante
élevée peut endommager de fagon permanente la capacité de la
batterie et réduire rapidement sa durée de vie. Si la température de la
batterie est trop élevée, le systeme peut réduire la capacité de charge
de la batterie ou méme arréter la charge afin de protéger la batterie.

Le niveau de batterie peut baisser méme lorsque I'appareil est éteint
et déconnecté de la prise secteur. Il s'agit d'un phénomene normal
car le systéme consomme toujours une petite quantité d'énergie de la
batterie.
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Entretien standard de la batterie

. Si vous n'utilisez pas votre appareil pendant une longue période,
assurez-vous de charger la batterie a 50%, puis éteignez votre appareil
et débranchez I'adaptateur secteur. Rechargez la batterie a 50% tous
les trois mois afin d'empécher la décharge excessive et éviter de
l'endommager.

. Evitez de charger la batterie sous haute tension pendant une
période prolongée afin de prolonger sa durée de vie. Si vous utilisez
I'adaptateur secteur en permanence, assurez-vous de décharger
la batterie a 50% au moins une fois toutes les deux semaines. Vous
pouvez également modifier les réglages dans la section Battery Health
Charging de MyASUS afin de prolonger la durée de vie de la batterie.

. Il est recommandé d'entreposer la batterie a une température
comprise entre 5°C (41°F) et 35°C (95°F), avec un niveau de charge
d'au moins 50%. Vous pouvez également modifier les réglages dans la
section Battery Health Charging de MyASUS afin de prolonger la durée
de vie de la batterie.

. N'entreposez pas la batterie dans des environnements humides.
Lexposition a des environnements humides peut augmenter le taux
de décharge excessive de la batterie. Les basses températures peuvent
endommager les éléments chimiques contenus dans la batterie, alors
que les hautes températures ou la surchauffe peuvent générer un
risque d'explosion.

. Ne placez pas votre appareil ou la batterie prés d'un radiateur, une
cheminée, un four, un chauffage ou toute autre source de chaleur
avec une température supérieure a 60°C (140°F). Un environnement
trés chaud peut entrainer une explosion ou une fuite capables de
déclencher un incendie.

Manuel électronique pour ordinateur portable 13



Manuel électronique pour ordinateur portable



Chapitre 1:
Configuration du matériel
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Présentation de I'ordinateur portable

Vue de dessus

REMARQUE : La disposition du clavier peut varier en fonction du pays ou
de la région d'achat. La vue en plan peut également varier selon le modéle
d'ordinateur portable.
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o Jeu de microphones
Le jeu de microphones posséde une fonctionnalité d'atténuation
des échos, de suppression des nuisances sonores ambiantes et de
Beamforming offrant une meilleure reconnaissance vocale ainsi
qu'une plus grande qualité d'enregistrement audio.

e Témoin de la caméra
Ce voyant lumineux s'allume lorsque vous utilisez la caméra.

e Caméra

Utilisez cette caméra intégrée pour prendre des photos et enregistrer
des vidéos avec votre ordinateur portable.

o Ecran

Cet ordinateur portable est doté d'un écran haute définition offrant
une qualité d'affichage excellente pour le visionnage de photos,

de vidéos et de tout autre contenu multimédia stocké sur votre
ordinateur portable.
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e Témoins d'état
Ces voyants lumineux vous aident a identifier I'état matériel actuel de
votre ordinateur portable.

QO m» B8 «A
Q Témoin d'alimentation

Ce voyant lumineux s'allume lorsque 'ordinateur
portable est allumé et clignote lentement lorsque celui-ci
esten mode veille.

(%> Témoin de charge de la batterie (bicolore)

Ce voyant lumineux bicolore offre un indicateur visuel de
I'état de charge de la batterie. Référez-vous au tableau
suivant pour plus de détails :
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Couleur Etat

Blanc fixe L'ordinateur portable est relié a
une source d'alimentation et le
niveau de charge de la batterie est
a 100 %.

Orange fixe L'ordinateur portable est relié a une
source d'alimentation, recharge sa
batterie, et le niveau de charge de
la batterie est compris entre 0 % et
99 %.

Orange clignotant  L'ordinateur portable fonctionne
sur batterie et le niveau de charge
de la batterie est inférieur a 10 %.

Eteint L'ordinateur portable fonctionne
sur batterie et le niveau de charge
de la batterie est compris entre
10 % et 100 %.

8 Témoin d'activité du disque dur

Ce voyant lumineux s'allume pour indiquer que
l'ordinateur portable accéde a un ou plusieurs supports
de stockage comme le disque dur interne.

A Témoin du mode Avion

Ce voyant lumineux s'allume lorsque le mode Avion de
l'ordinateur portable est activé.

REMARQUE : Si activé, le mode Avion désactive
toute forme de connectivité sans fil.
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e Clavier

Le clavier est doté de touches de grande largeur disposant d'une
amplitude confortable pour la saisie. Il est aussi doté de touches de
fonction offrant un acces rapide a certaines fonctionnalités Windows®
ainsi que le contréle d'applications de lecture multimédia.

REMARQUE : La disposition du clavier peut varier en fonction du
modéle ou de la région d'achat.

0 Témoin de verrouillage des majuscules

Ce voyant lumineux s'allume lorsque le verrouillage des majuscules
[Verr. Maj.] est activé. Le verrouillage des majuscules permet a
certaines lettres d'étre saisies en majuscule (ex: A, B, C).

9 Fentes d'aération

Les fentes d'aération permettent a l'air frais de refroidir I'ordinateur
portable.

AVERTISSEMENT ! Assurez-vous qu'aucun papier, livre, tissu, cable
ou autre ne bloque les fentes d'aération afin d'éviter tout risque de
surchauffe.
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e Bouton d'alimentation
Ce bouton d'alimentation permet d'allumer ou d'éteindre votre
ordinateur portable. Vous pouvez aussi I'utiliser pour basculer ou sortir
l'ordinateur portable du mode veille / veille prolongée.

Si votre ordinateur portable ne répond pas ou se bloque, maintenez le
bouton d'alimentation enfoncé pendant au moins quatre (4) secondes
pour le forcer a s'éteindre.

@ Pavé numérique

Le pavé numérique peut étre utilisé pour la saisie de valeurs
numériques ou comme fléches directionnelles.

REMARQUE : Pour plus de détails, consultez la section Utiliser le pavé
numérique de ce manuel.

m Pavé tactile

Le pavé tactile offre une interface intuitive permettant d'utiliser des
fonctions multi-gestes pour naviguer a I'écran. Il simule aussi les
fonctions d'une souris traditionnelle.

REMARQUE : Pour plus de détails, consultez la section Fonctionnalités
multi-gestes du pavé tactile de ce manuel.
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Vue de dessous

REMARQUE : L'apparence de la face inférieure peut varier en fonction du
modeéle.

AVERTISSEMENT ! Votre ordinateur portable peut atteindre une température
élevée lors de son utilisation ou du chargement de la batterie. Ne laissez pas
l'ordinateur portable allumé sur vos genoux ou toute autre partie du corps

afin d'éviter toute blessure provoquée par la chaleur. Lors de |'utilisation de
l'ordinateur portable, veillez a ne pas le placer sur une surface pouvant bloquer
les fentes d'aération.

IMPORTANT !

+  Lautonomie de la batterie varie en fonction du type d'utilisation et des
caractéristiques de I'ordinateur portable. La batterie ne doit pas étre
démontée.

+  Achetez des composants auprés d'un revendeur agréé pour garantir une
fiabilité et une compatibilité optimales. Contactez un service client ASUS
ou un revendeur agréé pour obtenir un service ou une assistance sur le
démontage ou I'assemblage approprié du produit.

(/@ W
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Fentes d'aération

Les fentes d'aération permettent a l'air frais de refroidir I'ordinateur
portable et d'expulser I'excés de chaleur.

AVERTISSEMENT ! Assurez-vous qu'aucun papier, livre, tissu, cdble
ou autre ne bloque les fentes d'aération afin d'éviter tout risque de
surchauffe.

Haut-parleurs

Les haut-parleurs intégrés vous permettent de profiter du son sans
recourir a des connexions supplémentaires. Toutes les fonctions audio
sont pilotées par logiciel.

Couvercle du compartiment

Ce compartiment protége les espaces réservés au disque dur (SSD de
type M.2 2280) et aux modules de mémoire.

REMARQUE :

«  Pour plus de détails, consultez le guide de mise a niveau sur le site
multilingue d'assistance en ligne a I'adresse suivante :
https://www.asus.com/fr/support/.

+  Leslot M.2 2280 ne prend pas en charge les SSD SATA M.2.
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Coté droit

o Port USB 3.2 Gen 1

Le port USB 3.2 Gen 1 offre des taux de transfert de données allant
jusqu'a 5 Gb/s et est rétrocompatible avec la norme USB 2.0.

9 Fentes d'aération (sur une sélection de modéles)

Les fentes d'aération permettent d'expulser I'exces de chaleur de
votre ordinateur portable.

AVERTISSEMENT ! Assurez-vous qu'aucun papier, livre, tissu, cdble
ou autre ne bloque les fentes d'aération afin d'éviter tout risque de
surchauffe.

e Encoche de sécurité Kensington®

L'encoche Kensington® permet de sécuriser I'ordinateur portable a
l'aide des dispositifs de sécurité compatibles.
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Coté gauche
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0 Fentes d'aération

Les fentes d'aération permettent d'expulser I'exceés de chaleur de
votre ordinateur portable.

AVERTISSEMENT ! Assurez-vous qu'aucun papier, livre, tissu, cable
ou autre ne bloque les fentes d'aération afin d'éviter tout risque de
surchauffe.

e Prise d'alimentation (CC)

Insérez I'adaptateur secteur dans cette prise pour alimenter
l'ordinateur portable et recharger sa batterie.

AVERTISSEMENT ! L'adaptateur peut atteindre une température
élevée lors de I'utilisation. Ne couvrez pas 'adaptateur et tenez-
le éloigné de vous lorsque celui-ci est branché & une source
d'alimentation.

IMPORTANT ! Utilisez uniquement I'adaptateur secteur fourni pour
charger la batterie et/ou alimenter l'ordinateur portable.
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Port réseau

Insérez un cable réseau dans ce port pour établir une connexion a un
réseau local (LAN).

Port de sortie HDMI®

Ce port est utilisé pour connecter votre ordinateur portable a un
autre appareil compatible HDMI® pour partager des fichiers ou
étendre votre écran.

Port Thunderbolt™ 4

Le port Thunderbolt™ 4 est compatible avec les normes USB
Type-C® et offre un taux de transfert allant jusqu'a 40 Gb/s pour les
appareils Thunderbolt™ 4. Connectez votre ordinateur portable a
un écran externe DisplayPort, VGA, DVI ou HDMI et bénéficiez de
fonctions d'affichage haute résolution grace a la technologie Intel®
Thunderbolt™.

REMARQUE : Le taux de transfert de données de ce port peut varier
en fonction du modéle.
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e Port combiné USB 3.2 Gen 2 Type-C® / DisplayPort
Le port USB 3.2 Gen 2 Type-C® offre des taux de transfert de données
allant jusqu'a 10 Gb/s et est rétro-compatible avec la norme USB 2.0.
Ce port permet de connecter I'ordinateur portable & un périphérique
d'affichage externe a l'aide d'un adaptateur USB Type-C®.

REMARQUE : Le taux de transfert de données de ce port peut varier
en fonction du modéle.

o PortUSB3.2Gen 1

Le port USB 3.2 Gen 1 offre des taux de transfert de données allant
jusqu'a 5 Gb/s et est rétrocompatible avec la norme USB 2.0.

e Prise casque / microphone
Cette prise est utilisée pour connecter la sortie audio de l'ordinateur
portable a des haut-parleurs équipés d'un amplificateur ou un
casque. Vous pouvez aussi utiliser cette prise pour connecter un
microphone a l'ordinateur portable.
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Chapitre 2:
Utilisation de l'ordinateur
portable
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Prise en main
Chargez la batterie de I'ordinateur portable

A

B.

Connectez le cordon d'alimentation a I'adaptateur secteur.

Reliez I'adaptateur secteur a la prise d'alimentation (CC) de l'ordinateur
portable.

Branchez I'adaptateur secteur sur une prise électrique fournissant un
courant compris entre 100V et 240V.

G Chargez la batterie de I'ordinateur portable pendant

30

3 heures avant de |'utiliser pour la premiére fois.

REMARQUE : L'apparence de l'adaptateur secteur peut varier en fonction du
modeéle et du pays ou de la région d'achat.

IMPORTANT !
Informations relatives a I'adaptateur secteur :
Tension d'entrée : 100-240Vca
Fréquence d'entrée : 50-60Hz
Courant de sortie nominal : 7,5A (150W) / 10A (200W) / 12A (240W)

Tension de sortie nominale : 20V
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IMPORTANT !

+  Repérez |'étiquette énergétique de votre ordinateur portable pour vérifier
que les informations y figurant correspondent a celles apparaissant sur
I'adaptateur secteur. Certains modeles d'ordinateurs portables peuvent
disposer de multiples tensions de sortie en fonction de leur unité de
gestion des stocks.

«  Assurez-vous que |'ordinateur portable est connecté a son adaptateur
secteur avant de l'allumer pour la premiére fois. Branchez toujours le
cable d'alimentation a une prise murale sans utiliser de rallonge. Pour
votre sécurité, branchez uniquement cet appareil sur une prise électrique
correctement reliée a la terre.

«  Sivous utilisez I'ordinateur portable en fonctionnement sur secteur, la
prise électrique doit se trouver a proximité et étre aisément accessible.

«  Pour déconnecter votre ordinateur portable de sa source d'alimentation,
débranchez I'adaptateur secteur de la prise électrique.

AVERTISSEMENT !

Lisez attentivement les notices suivantes concernant la batterie de votre
ordinateur portable :

+  Seul un technicien ASUS est autorisé a retirer et manipuler la batterie
(uniquement pour la batterie non amovible).

+  Labatterie de I'appareil peut présenter un risque d'incendie ou de brdlure
si celle-ci est retirée ou désassemblée.

«  Lisez et suivez les indications de toutes les étiquettes d'avertissement pour
éviter d'éventuelles blessures.

«  Risque d'explosion si la batterie n'est pas correctement remplacée.
+ Nejetez pas la batterie au feu.
«  Netentez jamais de court-circuiter la batterie de I'ordinateur portable.

+  Netentez jamais de désassembler ou de ré-assembler la batterie
(uniquement pour la batterie non amovible).

« Cessez d'utiliser I'appareil si la batterie fuit.

+  Labatterie et ses composants doivent étre recyclés ou jetés de facon
appropriée.

+  Gardez la batterie et ses composants hors de portée des enfants.
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Soulevez le panneau d'affichage

REMARQUE : Pour une meilleure dissipation de la chaleur, il est recommandé
d'ouvrir le panneau d'affichage a au moins 60 degrés lors de |'utilisation.

Appuyez sur le bouton d'alimentation
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Fonctionnalités multi-gestes du pavé tactile

Déplacer le pointeur

Vous pouvez appuyer n'importe ou sur le pavé tactile pour activer son
pointeur. Faites ensuite glisser votre doigt sur le pavé tactile pour déplacer le
pointeur a I'écran.

Glissement horizontal

Glissement vertical

Glissement diagonal
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Fonctionnalités gestuelles a un doigt

Clic/Double-clic

m
. Appuyez sur une application pour la sélectionner.

. Appuyez deux fois sur une application pour l'ouvrir.

Glissé-déplacé
N
d K/<

Appuyez deux fois sur un élément et maintenez votre doigt sur le pavé
tactile en le faisant glisser jusqu'a I'endroit voulu. Désengagez votre doigt du
pavé tactile pour placer I'objet a I'endroit voulu.
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Clicgauche Clic droit

g

. Cliquez sur une application ~ Cliquez sur ce bouton pour ouvrir le
pour la sélectionner. menu clic droit.
. Double-cliquez sur une

application pour l'ouvrir.
REMARQUE : Les zones démarquées par des pointillés représentent les

emplacements d'interaction des boutons droite et gauche du pavé tactile.

Fonctionnalités gestuelles a deux doigts

Frappé

\Q\f

Appuyez rapidement sur le pavé tactile avec deux doigts pour simuler un clic
droit de souris.
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Défilement a deux doigts (haut/ Défilement a deux doigts (gauche/
bas) droite)

Faites glisser deux doigts vers le Faites glisser deux doigts vers la
haut ou le bas pour faire défiler une  gauche ou la droite pour faire défiler
page ou un document dans laméme une page ou un document dans la
direction. méme direction.

Zoom arriére Zoom avant

G

Rapprochez deux doigts sur le pavé  Eloignez deux doigts sur le pavé
tactile pour effectuer un zoom tactile pour effectuer un zoom avant.
arriere.
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Glissé-déplacé

Sélectionnez un élément puis maintenez le bouton de clic gauche. Faites
glisser un autre doigt pour glisser-déplacer I'objet vers I'emplacement voulu.

Fonctionnalités gestuelles a trois doigts

Frappé

Appuyez rapidement sur le pavé tactile avec trois doigts pour lancer la
fonction que vous avez sélectionnée dans Paramétres.
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Glissez vers la gauche/droite

Si plusieurs applications sont ouvertes, faites glisser trois doigts vers la
gauche ou la droite pour basculer d'une application a l'autre.

Défilement a trois doigts (haut) Défilement a trois doigts (bas)

Faites glisser trois doigts vers le haut ~ Faites glisser trois doigts vers le bas
pour visualiser toutes les applications pour afficher le Bureau.
actuellement ouvertes.
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Fonctionnalités gestuelles a quatre doigts

Frappé

Appuyez rapidement sur le pavé tactile avec quatre doigts pour lancer la
fonction que vous avez sélectionnée dans Parametres.
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Utiliser le clavier

Touches de fonction

Les touches de fonction situées sur le clavier de votre ordinateur portable
servent a activer les commandes suivantes :

Active ou désactive les haut-parleurs

Baisse le rétroéclairage du clavier

Augmente le rétroéclairage du clavier

Active ou désactive l'effet lumineux Aura

Modifie le mode de ventilation

Active l'outil de capture d'écran

Réduit la luminosité de I'écran

Augmente la luminosité de I'écran

Active (si disponible) le périphérique d'affichage
secondaire

REMARQUE : Assurez-vous qu'un écran secondaire est
connecté a l'ordinateur portable.
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Active ou désactive le pavé tactile

Bascule I'ordinateur portable en mode Veille

Active ou désactive le mode Avion

REMARQUE : Si activé, le mode Avion désactive toute
forme de connectivité sans fil.

Ouvre le menu déroulant

Simule la touche page précédente

Simule la touche page suivante

Simule le bouton d'accueil

Simule la touche fin

Active ou désactive le verrouillage de touche Windows®
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=

Baisse le volume des haut-parleurs

Augmente le volume des haut-parleurs

Active ou désactive le microphone

Ouvre l'application ARMOURY CRATE

Touches Windows®

Votre ordinateur portable est doté de deux touches Windows® spéciales :

(=]

Ouvre le menu Démarrer

Ouvre le menu déroulant*

*sur une sélection de modéles

4
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Utiliser le pavé numérique

REMARQUE : La disposition du pavé numérique peut varier en fonction du
modéle ou de la région d'achat.

Un pavé numérique est disponible sur certains modeles d'ordinateurs
portables. Vous pouvez utiliser ces touches pour saisir des valeurs numériques
ou comme fléches directionnelles.

Appuyez sur pour faire basculer le pavé numérique

entre le mode fleches directionnelles et le mode de saisie
numérique.

ENTER

INSERT DeLeTE

-—J J
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Chapitre 3:
Utiliser Windows®
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Démarrer pour la premiére fois

Lors du premier démarrage de votre ordinateur portable, une série d'écrans
apparait pour vous guider dans les différentes étapes de configuration des
paramétres de base du systeme d'exploitation Windows®.

Premier démarrage:

1. Appuyez sur le bouton de mise en route de votre ordinateur portable.
Patientez quelques minutes le temps que I'écran de configuration
apparaisse.

2. Depuis I'écran de configuration, sélectionnez votre région et une
langue a utiliser sur votre ordinateur portable.

3. Lisez attentivement le contrat de licence. Sélectionnez Accepter.

4. Suivez les instructions apparaissant a I'écran pour configurer les
options suivantes :

. Personnaliser
. Sans fil

. Parametres

. Votre compte

5. Une fois terminé, Windows® lance l'installation des applications et de
vos paramétres personnalisés. N'éteignez pas votre ordinateur portable
lors de I'exécution de cette étape.

6. Une fois le processus de configuration terming, I'écran d'accueil
apparait.

REMARQUE : Les captures d'écran de ce chapitre sont fournies a titre indicatif
uniquement.
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Menu Démarrer

Le menu Démarrer est la passerelle principale vers les programmes, les
applications Windows®, les dossiers et les parameétres de votre ordinateur
portable.

Modifier les paramétres du compte, Ouvrir une application depuis le
verrouiller ou vous déconnecter menu Démarrer

Ouvrir le menu Démarrer Arréter, redémarrer ou
Lancer la Recherche mettre votre ordinateur

- portable en veille
Lancer laVue des taches . I
Ouvrir une application

Ouvrir les widgets depuis la barre des taches

Vous pouvez utiliser le menu Démarrer pour effectuer ces activités courantes :

. Démarrer des programmes ou des applications Windows®

. Ouvrir les programmes ou les applications Windows® couramment utilisés
. Régler les paramétres de I'ordinateur portable

. Obtenir de I'aide concernant le systeme d'exploitation Windows®

. Eteindre votre ordinateur portable

. Vous déconnecter de Windows® ou changer de compte utilisateur
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Ouvrir le menu Démarrer

n Placez le curseur de votre souris sur le bouton Démarrer ==
de votre bureau puis cliquez dessus.

% Appuyez sur la touche avec le logo Windows® EI sur votre

clavier.

Ouvrir les programmes depuis le menu Démarrer
L'une des utilisations les plus courantes du menu Démarrer est d'ouvrir les
programmes installés sur votre ordinateur portable.

n Positionnez le pointeur de votre souris sur le programme
puis cliquez pour l'ouvrir.

% Utilisez les touches directionnelles pour naviguer parmi les
programmes. Appuyez sur pour l'ouvrir.

REMARQUE : Sélectionnez Toutes les applications pour afficher la liste
complete des programmes et des dossiers sur votre ordinateur portable par
ordre alphabétique.
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Applications Windows®

Ces applications sont épinglées au menu Démarrer sous forme de tuiles pour
un accés rapide et intuitif.

REMARQUE : Certaines applications Windows® nécessitent la connexion a un
compte Microsoft avant de pouvoir étre utilisées.
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Utiliser les applications Windows®
Ouvrir les applications Windows® depuis le menu Démarrer

n Positionnez le pointeur de votre souris sur l'application, puis
cliquez pour l'ouvrir.

% Utilisez les touches directionnelles pour parcourir la liste
des applications. Appuyez sur pour ouvrir une

application.

Personnaliser les applications Windows®

Vous pouvez déplacer, détacher ou épingler des applications a la barre des
taches depuis le menu Démarrer en suivant les étapes suivantes :

Déplacer une application

Positionnez le pointeur de votre souris sur I'application,
puis faites glisser et déposez I'application sur un nouvel
emplacement.

Détacher une application

n Positionnez le pointeur de votre souris sur I'application et
faites un clic droit dessus, puis cliquez sur Détacher de
Démarrer.

% Utilisez les touches directionnelles pour naviguer vers

l'application.
Appuyez sur ou (sur une sélection de

modeles), puis sélectionnez Détacher de Démarrer.
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Epingler des applications a la barre des taches

Positionnez le pointeur de votre souris sur |'application et
faites un clic droit dessus, puis cliquez sur Epingler a la barre
des taches.

Utilisez les touches directionnelles pour naviguer vers

I'application.
Appuyez sur ou (sur une sélection de

modeéles), puis sélectionnez Epingler a la barre des taches.

Epingler plus d'applications au menu Démarrer

Depuis Toutes les applications, positionnez le pointeur de
votre souris sur 'application que vous souhaitez ajouter au

menu Démarrer et faites un clic droit dessus, puis appuyez

sur Epingler a Démarrer.

Depuis Toutes les applications, appuyez sur ou
+ (sur une sélection de modeéles) sur 'application

que vous souhaitez ajouter au menu Démarrer, puis
sélectionnez Epingler a Démarrer.
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Vue des taches

Basculez rapidement entre les applications et les programmes ouverts a l'aide
de la fonction Vue des taches, vous pouvez également utiliser la Vue des
taches pour basculer entre les Bureaux.

Ouvrir laVue des taches

n Positionnez le pointeur de votre souris sur l'icone [l dans la
barre des taches et cliquez dessus.

% Appuyez sur @ + sur votre clavier.
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Widgets

Vous pouvez lancer des widgets pour un accés rapide aux informations
importantes.

12:34 AM

Ouvrir les widgets

n Positionnez le pointeur de votre souris sur licone [ [ dans la
barre des taches et cliquez dessus.

% Appuyez sur @ + sur votre clavier.
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12:34 AM

3483816 [0z

438716 [amx

SUMMER GAMES 2020

TOP STORIES

= @ 2

Landlords, tenants fill courts as N.Y. county lawmakers pass bill

eviction moratorium ends allowing police to sue protesters for
harassment

Laurel Hubbard would rather not
carry the weight of transgender
history

Personnaliser les widgets

Cliquez/Appuyez sur l'icone *e, puis sélectionnez Gérer
les intéréts pour modifier le contenu qui s'affiche dans les
widgets.
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Fonctionnalité Snap

La fonctionnalité Snap affiche les applications cote a cote, vous permettant
de travailler ou de basculer entre les applications.

+ New event

Aligner des zones cliquables

Vous pouvez faire glisser et déplacer des applications vers ces zones
cliquables pour les aligner en place.
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Activer la fonctionnalité Snap

56

Ouvrez I'application que vous souhaitez aligner.

Faites glisser la barre de titre de votre application
et déposez l'application sur la bordure de I'écran a
aligner.

Ouvrez une autre application et répétez les étapes ci-
dessus pour aligner une autre application.

Ouvrez I'application que vous souhaitez aligner.
Maintenez la touche E] enfoncée, puis utilisez les
touches directionnelles pour aligner I'application.

Ouvrez une autre application et répétez les étapes ci-
dessus pour aligner une autre application.
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Centre d'action

Le centre d'action regroupe les notifications provenant des applications
et présente un seul endroit oli vous pouvez interagir avec elles. Il dispose
également d'une section Actions rapides tres utile.

Ouvrir les Actions rapides

n Placez le curseur de votre souris sur les icones d'état de la
barre des taches et cliquez dessus.

@ Appuyez sur IEI + sur votre clavier.
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Ouvrir les Notifications

n Placez le curseur de votre souris sur la date et I'heure dans la
barre des taches et cliquez dessus.

% Appuyez sur El + sur votre clavier.
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Configurer I'écran OLED

Pour profiter pleinement de votre écran OLED (sur une sélection de modéles),
nous vous recommandons certains réglages. Ces réglages permettent
d'optimiser |'expérience visuelle, maximiser I'autonomie de la batterie et
prolonger la durée de vie de votre ordinateur portable ASUS.

Configurer le théme sombre
Le théeme sombre est activé par défaut. Pour vérifier ou modifier les réglages :

1. Ouvrez le menu Démarrer.

2. Cliquez/Appuyez sur Paramétres et sélectionnez Personnalisation.

Network & internet

lization

counts

Time & language

Taskbar
Task

Font
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3. Sélectionnez I'onglet Couleurs pour afficher les options.

ettings

Personalization

arency effect, color thema.

Themes
Instal,

Blueto

Network & nternet
apps, animations

Time & language

Gaming
) Taskbar

Windows Update

Settings

System
Bluetooth & d
Network & nternet

Personalization

Accounts
Time & language

Gaming
Manual
ity

Recent colors

ity

Windows Update
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Eteindre I'écran lorsqu'il n'est pas utilisé

Assurez-vous de configurer l'extinction automatique de I'écran lorsque qu'il
n'est pas utilisé. Pour vérifier ou modifier les réglages :

1. Ouvrez le menu Démarrer.

2. Cliquez/Appuyez sur Paramétres et sélectionnez Systéme.

e asus o System

& Windows Upd:

Find a setting

1 sysem o oy

Blueto

Network & internet

% App:

Accounts

Gaming

bility

Windows Update
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Sélectionnez I'onglet Alimentation et batterie pour afficher les
options.

sus.com System

@ Windows Update

Monitors, brightness night ight.
Bluetooth & devices

Network & nternet Sound
utput, input sound

Focus assist
Time & language

Gaming
er & battery
Accessibilty b

Privacy & security

Windows Update

System > Power & battery

Battery levels

Find a setting o -
System
Bluetooth &
Network & internet
Personalization
s Screen and sleep

Qe On battery power, tur off my

en after

4hours
Time & language
When pluggedin, tumoff my
Gaming en after
Accessibilty On battery pover, put my
device to sieep after
Privacy & security
When plugged in, put my

4hours
device to sleep after

Windows Update
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Réglage de la luminosité de I'écran

Il est recommandé d'utiliser un écran de veille animé a fond sombre et d'éviter
de régler la luminosité de votre écran OLED au maximum afin de prolonger sa
durée de vie. Pour vérifier ou modifier les réglages :

1. Ouvrez le menu Démarrer.

2. Cliquez/Appuyez sur Paramétres et sélectionnez Personnalisation.

Personalization

D
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Sélectionnez 'onglet Ecran de verrouillage, puis sélectionnez Ecran

de veille pour afficher les options.

Settings

@ user@asuscom Personalization

Find a setting

System
Bluetooth & de
Network & interet + enimations
Personalization
o Touch keyboard

Apps Then
Accounts
Time & language
Gaming

ity
Privacy & security

Windows Update

ngs

Bluetooth &

Network & internet
picture on the sign-in screen

Related settings

& Time & language

Gaming
ity

Privacy & security

Windows Update
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Masquer automatiquement la barre des taches

Afin d'éviter d'afficher constamment la barre des taches sur votre écran OLED,
assurez-vous de choisir de la masquer automatiquement. Pour modifier les
réglages:

1. Ouvrez le menu Démarrer.

2. Cliquez/Appuyez sur Paramétres et sélectionnez Personnalisation.

Personalization

Time & language

Gaming
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3. Sélectionnez I'onglet Barre des taches puis activez Masquer
automatiquement la barre des taches.

Settings

Personalization

Find a setting
System
RS —
Bluetoot
Network & internet

n images, apps, animations
Personalization
Touch keyboard
Apps
Accounts

Time & language

Gaming

For
Instal, marage.

Taskbar behaviors.
Taskbar alignment, badging, automaticaly hice, and multiple displays

Buetoot §
e e Corier
Network & ntenet
() Automaticaly hidethe taskar

Personalization

Apps

w badges (unread messages counter) on
i

tas)
Accounts
Time & language

how recent searches when | hover over the search
Gaming

Select the far corner of the taskbar to show the.

Windows Update
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Configurer le théme sombre dans Microsoft Office

1. Lancez une application de la suite Microsoft Office, puis cliquez/
appuyez sur Fichier > Compte.

2. Sélectionnez Gris foncé sous Théme Office. Le théme sera appliqué a
toutes les applications de la suite Microsoft Office.
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Raccourcis clavier

Lutilisation de raccourcis clavier permet de faciliter I'accés aux applications et
la navigation sous Windows®.

68

Ouvre le menu Démarrer

Ouvre le centre d'action

Bascule vers le Bureau

Ouvre le panneau de recherche de fichiers

Ouvre le panneau des paramétres de |'ordinateur

Ouvre le panneau de connexion

Active I'écran de verrouillage

Réduit la taille de toutes les fenétres actives
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Ouvre le volet Rechercher

Affiche le volet Projeter

Ouvre la fenétre d'exécution de commandes

Ouvre Accessibilité

Ouvre le menu contextuel du bouton Démarrer

Effectue un zoom avant sur I'écran

Effectue un zoom arriére sur I'écran
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Connexion sans fil
Wi-Fi
Consultez vos emails, surfez sur Internet et partagez des applications sur

vos réseaux sociaux par le biais de la connexion Wi-Fi de votre ordinateur
portable.

IMPORTANT ! Mode Avion désactive cette fonctionnalité. Assurez-vous que le
mode Avion est désactivé avant d'activer la connexion Wi-Fi de votre ordinateur
portable.

Activer la connexion Wi-Fi

Suivez les instructions suivantes pour activer la connexion Wi-Fi de votre
ordinateur portable :

1. Ouvrez le Centre d'action depuis la barre des taches.
2. Cliquez/Appuyez sur l'icone Wi-Fi pour activer le Wi-Fi.

3. Sélectionnez un point d'accés dans la liste des réseau